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Instructiuni de utilizare sistem Dalbo®

Instructiuni de utilizare sistem Dalbo®
Bont Dalbo®, Dalbo®-PLUS, Dalbo®-Classic si Dalbo®-B

1 Domeniul de aplicare al instructiunilor de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru produsele mentionate la sectiunea 29. Odata cu aparitia acestor instructiuni de utilizare, Tsi
pierd valabilitatea toate editiile anterioare. Producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din nerespectarea acestor

instructiuni de utilizare.

2 Denumire comerciala
A se vedea sectiunea 29.

3 Utilizarea conform destinatiei

Produsele sunt destinate aplicarii in cadrul tratamentelor protetice si pentru sprijinirea procedurilor din clinicile dentare sau din laborator.

4 Beneficiul clinic asteptat
Refacerea functiei masticatorii si ameliorarea esteticii.

Rezumatul caracteristicilor de siguranta si performanta clinica (Summary of safety and clinical performance, SSCP) pentru produsele implantabile
cuprinse n aceste instructiuni de utilizare este disponibil pe pagina noastra de internet si la urmatoarea adresa: www.cmsa.ch/docs.

5 Descrierea produsului

Sistem Dalbo®

Dalbo® este un sistem de ancorare cu utilizare retentiva, rigida sau elasticd pe implanturi si capace radiculare. Dacé se utilizeaza una sau doua
ancore sferice, intervine o anumita elasticitate; incepand de la trei ancore sferice, proteza dentara devine rigida.

Bont Dalbo®
Ancoraj sferic pe implant cu un diametru al capului sferic de 2,25 mm.
Pentru conexiunile disponibile pentru implanturi consultati sectiunea 29.

Element de retentie Dalbo® CAD/CAM
Ancoraj sferic cu stift filetat si un diametru al capului sferic de 2,25 mm pentru
insurubare n reconstructii pe bara frezate.

Patrite Dalbo®

Diametru al capului sferic: 2,25 mm.

a) Patrita Elitor® (E) poate fi fixata prin lipire sau cu laser pe capacele radiculare

b) Patrita Valor (V) poate fi turnata atunci cand se confectioneaza capacul radicu-
lar

Matrite Dalbo®
Toate matritele sistemului Dalbo® sunt potrivite pentru patrite sferice si bonturi
sferice de implant cu un diametru de 2,25 mm.

Variante Elliptic

Pentru o fixare si mai puternica in corpul protezei.

Daca este necesar, aripa de retentie elliptic poate fi redusa.
Tnsa orice reducere duce la o pierdere a puterii de fixare.

Dalbo®-PLUS elliptic
Dalbo®-PLUS basic
Dalbo®-Classic elliptic
Dalbo®-Classic

Reference Dalbo®-B

Forta de extractie [N]

0 200 400 600 800 1000 1200 1400

Compararea fortei de fixare a matritelor Dalbo® in corpul protezei dentare
Toate matritele sferice au o fixare suficienta in corpul protezei in conditii de labo-
rator. Remarcabila este valoarea ridicatd a matritei Dalbo®-PLUS elliptic, care in
unele cazuri depaseste chiar proprietatile mecanice ale plasticului.

Dalbo®-PLUS

Matrita Dalbo®-PLUS TE basic

Este destinata instalarii in laborator. Aceasta poate fi polimerizata direct sau poate fi lipita intr-o carcasa
metalica. Componenta auxiliara rosie de dublare inclusa in produs simplifica in mod decisiv procesul de
fabricare a unei cutii de lipire in laborator: asezare — blocare subsectiune — dublare — modelare — incorporare

— turnare — indepartarea formei turnate — sablare — lipire — gata!
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Matrita Dalbo®-PLUS TE elliptic

Este destinata instalarii direct in gura pacientului. Experienta arata ca din cauza instalarii directe, calitatea
plasticului se deterioreaza si matrita se poate rupe din proteza in cazul unor sarcini mari. Designul eliptic al
retentiei din plastic sporeste forta de fixare in corpul protezei.

Sistem de matrite Tuning

Ancora sferica este cel mai vechi si mai frecvent utilizat principiu de ancorare. Cele mai mici diferente in ceea ce priveste diametrul bilei, alegerea
materialului, geometria si cdmpul de toleranta influenteaza marja de frecare. Patru insertii diferite de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS Tuning, cu
diametre interne diferite, permit restabilirea fortei de fixare, indiferent de sistemul utilizat sau chiar de uzura cauzata de varsta.

Domeniu optim de actiune

Standiard Tuniné sof Tunin;g forte Tuniné extra-forte

227 226 225 224 223 222 221 220 219 218 217 216 215 214 213 212 211 210 209 2.08 2.07

@ @ mm

Domeniu maxim de actiune

227 226 225 224 225 222 221 220 219 218 217 216 215 214 213 212 211 210 209 2.08 2.07

@ g mm

Insertii de retentie cu lamele E

Insertia de retentie cu lamele este elementul de fixare propriu-zis al sistemului. Este fabricat din Elitor® (E), un aliaj de metal pretios galben cu
proprietati mecanice ideale pentru o functionare sigura si de lungéa durata. Folosind o surubelnitd/un activator special (nr. cat. 072609), fara a
demonta matrita din corpul protezei, insertia poate fi scoasa din carcasa si reintroduséa. Cele patru insertii speciale de retentie Tuning cu diametru
interior redus permit o marja de frecare exceptionala si larga si restabilirea fortei de fixare chiar si in cazul unor patrite deja uzate.

Insertie de retentie cu lamele
(bazal: nicio canelura)

Insertie de retentie cu lamele Tuning soft
(bazal: 1 canelura)

L
Insertie de retentie cu lamele Tuning
z (bazal: 2 caneluri)
=
¥ Insertie de retentie cu lamele Tuning forte
(bazal: 3 caneluri)
E§

Insertie de retentie cu lamele Tuning extra-forte

¥
: (bazal: 4 caneluri)
=

Urmatoarele divergente intre piloni pot fi compensate:
— capace radiculare, in functie de activare, de la 4° la 8°.
— pe implanturi, in functie de activare, pana la 20°.
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Dalbo®-Classic basic (a) / Dalbo®-Classic elliptic (b)
Versiunea elliptic (b) se deosebeste de versiunea basic (a) prin designul matritei, avand o retentie solida, de
h/ forma eliptica, din plastic, dar fara a schimba inaltimea de instalare joasa care este foarte populara. Aceasta
versiune este indicata pentru instalarea directa in gura sau pur si simplu atunci cand se doreste o forta de
a) b) fixare foarte puternica a matritei in corpul protezei.

Versiunea EV. Patrita Valor (V) poate fi conectata la capacul radicular prin turnare sau lipire. Prin turnare se
economiseste timp si se elimina nevoia de imbinare a materialelor. Retentia atasatd a ambelor versiuni cu
blocare suplimentara a rotatiei garanteaza o fixare sigura in plastic.

Versiunea EK. Patrita realizata din plastic special Korak (K), care se arde, are ca rezultat o suprafata de
nalta calitate dupa turnare, atunci cand este utilizat corect. Cele doua versiuni de matrite sunt identice cu
variantele EV.

Urmatoarele divergente intre piloni pot fi compensate:
— pe capace radiculare 10°
— pe implanturi pana la 20°

Matrita Elitor® (E) se instaleaza exclusiv prin polimerizare.

Dalbo®-B
A fost prima ancora sferica din lume si a stat la baza dezvoltarii Dalbo®-PLUS si Dalbo®-Classic.

Urmatoarele divergente intre piloni pot fi compensate:
— pe capace radiculare 6°
— pe implanturi pana la 18°

Matrita se instaleaza exclusiv prin polimerizare.

Componente auxiliare si instrumente

Inel din elastomer
Dalbo®-Classic (nr. cat. 055688)
Dalbo®-B (nr. cat. 051005)

i

Componenta auxiliara de dublare G (nr. cat. 072626)

Se utilizeaza doar pentru matrita Dalbo®-PLUS!

Aceste componente ,rosii” sunt usor supradimensionate fata de componentele originale. Astfel se obtine un
spatiu de lipire optim pentru tehnica de dublare si lipire. Componenta auxiliara de dublare poate fi utilizata si
ca protectie de lustruire dupa ce a fost utilizata ca si componenta auxiliara de dublare.

Substituent G

Dalbo®-Classic (nr. cat. 072625)

Dalbo®-B (nr. cat. 070440)

Tn principiu, substituentii inlocuiesc matritele de ancorare in timpul polimerizarii materialului plastic in labora-
tor. Acestia sunt apoi indepartati de pe proteza polimerizata finita. Cea mai optima polimerizare sau lipire a
matritelor originale se realizeaza de catre medicul dentist, direct in gura pacientului, dupa cimentarea capace-
lor stifturilor radiculare. in plus, substituentul se dovedeste a fi 0 excelenta protectie de lustruire pentru patrite.

il

/A Componenta auxiliara de dublare si substituentul nu trebuie utilizate Tn locul matritei ca inlocuitor
temporar si nici pentru a lua amprente in gura.

Saiba de distantare Z (nr. cat. 050394)
e Saiba de distantare din staniu furnizata impreuna cu fiecare matrita permite elasticitatea verticala. Instalarea
N are loc Tnainte de polimerizare, dupé care saiba este indepartata din nou.

/A Saiba de distantare din staniu nu trebuie introdusé in gura.

Activator / Dezactivator

Activatorul (nr. cat. 070197) si dezactivatorul (nr. cat. 070199) pentru Dalbo®-Classic si Dalbo®-B nu trebuie
sterilizate. In cazul steriliz&rii in autoclava, exista riscul ca manerele din plastic s fie distruse.

La alegerea unui proces de dezinfectare, urmati liniile directoare nationale publicate si instructiunile de utiliza-
re ,Reprelucrarea produselor chirurgicale si protetice” (www.cmsa.ch/docs).

Poanson pentru montarea inelului din elastomer (nr. cat. 070205)
Pentru o functionare si o protectie optima a lamelelor in cazul Dalbo®-Classic/elliptic si Dalbo®-B, inelul din
elastomer montat pe matrita nu trebuie indepartat.

[Ti] Nu refolositi inelele din elastomer dupéa ce au fost montate o data.
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o—1 Ax de transfer (nr. cat. 070157): Pentru productia de modele principale.

@]@]@DD Bont Dalbo® Analog (nr. cat. 07000312): Pentru productia de modele principale in cazul lucrarilor de implant.

Unealta de insertie a bonturilor Dalbo® (nr. cat. 07000266): Instrument de insertie pentru bontul Dalbo®.

Insertie speciala pentru paralelometru (nr. cat. 072637): Se utilizeaza pentru a seta mai multe patrite Dal-
bo® in paralel in paralelometru.

Surubelnita / activator (nr. cat. 072609): Utilizat pentru a insuruba si activa insertia de retentie cu lamele la
Dalbo®-PLUS.

E )x‘ 0 Tija incandescenta (nr. cat. 072639); Pentru extractia carcasei (numai Dalbo®-PLUS) din plastic.
C Y
6 Indicatii
Proteze detasabile, cu ancorare rigida sau elastica pe implanturi si capace radiculare:
— Proteze hibride
— Proteze unilaterale, blocate transversal
— Proteze intercalate si cu capat liber, in combinatie
7 Contraindicatii
— Proteza unilaterala, intercalata si cu capat liber fara sustinere transversala.
— Compensarea divergentelor intre piloni in afara domeniului de aplicare respectiv al sistemului patrita matrita (a se vedea sectiunea 5 Descrierea
produsului).
— Restaurarea dintilor stalpi grav afectati de parodontoza.
— Utilizare pe sisteme de implanturi care nu sunt aprobate pentru ancoraje sferice (a se vedea sectiunea 29).
— Utilizare pentru restaurarea imediata a implanturilor daca producatorul nu a aprobat aceasta indicatie.
— Pacientii care, din motive de sanatate, nu se pot prezenta la programarile de control necesare in mod regulat.
— Pacientii cu bruxism sau alte obiceiuri parafunctionale.
— Pacientii cu alergii la substantele de fabricatie utilizate in produs, a se vedea sectiunea 19.
— Situatia actuala a cavitatii orale a pacientilor, care nu permite utilizarea corecta a produselor.
8 Produse compatibile
Bonturile Dalbo® au fost concepute pentru interfete de implant comune. Sistemele aprobate sunt enumerate in sectiunea 29.
Matritele Dalbo® sunt compatibile cu
— Dalbo®-Rotex
— Ancoraj sferic pe implant cu un diametru al capului sferic de 2,25 mm.
— Ancoraj sferic cu un diametru al capului sferic de 2,25 mm.
13 Forta de fixare a matritelor Dalbo® pe patritele altor producétori poate varia ca urmare a tolerantelor de fabricatie si a calitatii suprafetei acestora.
Pentru realizarea protezei dentare finite, pe langa produsele prevazute la sectiunea 29, sunt necesare diferite produse de uz general de laborator.
Mai jos este prezentata o selectie de materiale pe care Cendres+Métaux SA le ofera in portofoliul sau.
08052138 Polyurock Kit 08055014 Livento® invest Powder (50 x 100 g)
08052135 Polyurock Catalyst 083739 Livento® invest Liquid (1000 ml)
08052137 Polyurock Mixer 08052160 uniVest® Plus Powder (30 x 150 g)
08052149 ABF Wax Universal 08052161 uniVest® Plus Liquid (1000 ml)
08052150 ABF Wax Creativ light 08052162 uniVest® Rapid Powder (30 x 150 g)
08052151 ABF Wax Creativ dark 08052163 uniVest® Rapid Liquid (1000 ml)
08052154 ABF Wax Special 080181 CM soldering investment (4 kg)
08052148 ABF Wax Margin 080229 CM soldering paste
08052153 ABF Wax Position 08052307 Legabril Diamond (50 g)
08052152 ABF Wax Tecno
9 Calificarea specialistului
Sunt necesare cunostinte de specialitate in domeniul stomatologiei profesionale si al tehnicii dentare. Instructiunile de utilizare actuale trebuie sa
fie disponibile permanent si ele trebuie citite complet si intelese Tnainte de prima utilizare. Confectionarea protezei dentare si intretinerea acesteia
sunt permise numai specialistilor calificati.
13 Informatie importanta pentru specialist
YiN Simbol de avertizare pentru prudenta sporita
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10 Dispozitie
Legile federale SUA interzic utilizarea sau comercializarea acestui produs de catre medicii stomatologi fara licenta.

1 Efecte adverse

/A La pacientii cu alergii, respectiv cu suspiciune de alergii la substantele de fabricatie utilizate in produs (a se vedea sectiunea 19), acest produs nu
trebuie utilizat sau poate fi utilizat numai dupa o clarificare alergologica prealabila.
Instrumentele auxiliare pot contine nichel.
In cazul utilizarii corespunzatoare, efectele adverse pot fi excluse.

12 Avertizari
Mediul de rezonantad magnetica (RM)
Produsul nu a fost evaluat in ceea ce priveste siguranta si compatibilitatea in mediul de RM.
Produsul nu a fost testat cu privire la incalzirea si migrarea din mediul de RM.

13 Indicatii generale
N/A

14 Masuri de precautie

13 — Componentele produsului sunt livrate nesterile. Pentru mai multe informatii, a se vedea sectiunea 16 ,Reprelucrarea”.
— Pentru aceste lucrari este permisa utilizarea numai a instrumentelor si pieselor auxiliare originale. Pentru detalii si informatii suplimentare, va

rugam sa va adresati reprezentantei dvs. Cendres+Métaux SA.
— Inainte de fiecare interventie, asigurati-va ca toate componentele necesare ale produsului sunt prezente in cantitati suficiente.
— Pentru siguranta dvs. proprie, purtati intotdeauna imbracaminte de protectie adecvata. In special la slefuire, recomandam purtarea ochelarilor
de protectie si a unei masti de protectie impotriva prafului, precum si utilizarea unui sistem de aspirare.

— A se feri piesele de aspirare.
— Curatarea mecanica cu ajutorul periutei si pastei dentare de catre pacienti poate duce la uzura prematura.

15 Unica folosinta
Produsele destinate unei singure utilizari si marcate ca fiind de unica folosinta (single-use) sunt supuse in timpul utilizarii lor la un anumit nivel de
solicitare, la uzura crescuta si chiar la pierderea functionalitatii.

N Utilizarea multipla a produselor marcate ca fiind de unica folosinta (single-use) nu a fost testata. Aceasta poate afecta siguranta, functia si
performanta produselor si poate spori riscul de transmitere a infectiilor.

16 Reprelucrarea

13 Lucrarea protetica, inclusiv toate componentele sistemului, trebuie curatate, dezinfectate si eventual sterilizate inainte de fiecare etapa de lucru.
Substantele de fabricatie din aliaje metalice, polimerii de inaltd performanta (Pekkton®) si materialele ceramice pot fi sterilizate cu abur. Cu
exceptia Pekkton®, componentele din materiale plastice nu sunt adecvate pentru acest procedeu.
La alegerea unui proces de dezinfectare si sterilizare urmati liniile directoare nationale publicate si instructiunile de utilizare ,Reprelucrarea produ-
selor chirurgicale si protetice” (www.cmsa.ch/docs).

17 Domeniul de utilizare
Componentele sistemului Dalbo® sunt concepute pentru a fixa protezele partiale si totale pe implanturi si pe capacele stifturilor radiculare in maxi-
larul superior si inferior.

13 Recomandam proiectarea protezei in asa fel incat sa se poata obtine cel mai mare poligon de sustinere posibil. Distantele mici intre implanturi si
seile lungi ale capetelor libere pot avea efecte nedorite, cum ar fi de ex. o crestere a
uzurii componentelor sistemului.

18 Procedura

18.1  Realizarea reconstructiei primare

18.1.1 Bont Dalbo®

13 Tnainte de a utiliza bontul Dalbo®, urmati instructiunile de utilizare ale producatorului implantului.

Stabilirea inaltimii bontului
Selectati naltimea bontului cu o sonda (scala de 1 mm) in functie de Tnaltimea gingivala necesara. Marginea
inferioara a bontului trebuie sa se situeze la 1 mm deasupra ginigiei. Se pot alege diferite inaltimi.

Introducerea bontului Dalbo®
Mai intai plasati bontul Dalbo® pe unealta de insertie a bonturilor Dalbo® (nr. cat. 07000266) si insurubati-I
manual in implant.

Apoi, folosind cheia cu clichet, strangeti la momentul de torsiune corespunzator (a se vedea specificatiile de pe ambalaj). Asigurati-va ca unealta
de insertie este bine asezata pe bont. Feriti toate piesele de aspirare. Dupa montare, unealta de insertie poate fi indepartata din nou prin ridicare
usoara.
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13 — Tnsurubati bontul o singura dat& cu momentul de torsiune specificat.
— In cazul incarcarii imediate (respectati indicatiile producatorului implantului), asigurati-va ca bontul nu este insurubat mai mult decat momentul
de torsiune al implantului insurubat. Recomandare; min. 5 Ncm sub momentul de torsiune al implantului.

13 Unealta de insertie are o conexiune ISO si se potriveste cu insertiile de cuplare pentru cheile cu clichet corespunzatoare.

18.1.2 Element de retentie Dalbo® CAD/CAM

Atunci cand modelati bara in software-ul CAD, luati in considerare pozitia elementului de retentie Dalbo® CAD/CAM. Este necesar un filet stan-
dard M 2.0 pentru a fixa elementul de retentie Dalbo® CAD/CAM pe bara.

Introducerea elementului de retentie Dalbo® CAD/CAM

Dupa fabricarea barei frezate, elementul de retentie Dalbo® CAD/CAM poate fi montat pe bara cu ajutorul uneltei de insertie Dalbo® (nr. cat.
07000266). Asigurati-va ca unealta de insertie este bine asezata pe elementul de retentie. Feriti toate piesele de aspirare. Apoi, folosind cheia cu
clichet, strangeti la un moment de torsiune de > 35 Ncm. Dupa montare, unealta de insertie poate fi indepartata din nou prin ridicare usoara.

(13 Unealta de insertie are o conexiune ISO si se potriveste cu insertiile de cuplare pentru cheile cu clichet corespunzatoare.

18.1.3 Patrite Dalbo®

Pregatirea lucrarilor A
Modelarea capacului radicular cu stift radicular. In cazul in care exista mai multe capace radiculare, pregatiti suprafata de lipire/laser in unghi
drept fata de directia de introducere. Utilizati stifturi din metale pretioase prefabricate si care pot fi turnate.

Instalarea patritei Dalbo® V prin turnare
Cu ajutorul insertiei speciale pentru paralelometru (nr. cat. 072637), plasati patrita V cat mai central posibil si fuzionati-o perfect cu capacul radi-
cular. Apoi incorporati si turnati.

Instalarea patritei Dalbo® V prin lipire

Cu ajutorul insertiei speciale pentru paralelometru (nr. cat. 072637), plasati patrita V cat mai central posibil pe capacul radicular deja turnat si
frezat frontal si lipiti (tineti cont de aspectul estetic). Spatiul de lipire trebuie sa fie regulat si sa aiba o latime cuprinsa intre 0,05 si 0,20 mm. Pro-
iectati blocul de lipit in asa fel incét patrita V sa fie bine fixata si sa se asigure o buna accesibilitate la flacara.

Produse de lipire recomandate: S.G 810 (nr. cat. 01000348) si S.G 750 (nr. cat. 01000345).

Instalarea patritei laser Dalbo® E prin sudare cu laser

Tn principiu, ar trebui imbinate numai materiale identice, de aceeasi compozitie. Astfel, defectiunile ulterioare pot fi reduse la un minim absolut. Va
recomandam sa utilizati patrita laser Dalbo® E (identica cu Protor® 3) cu sarma de sudura cu laser LW nr. 5 (nr. cat. 01050041) si aliajul de turnare
Protor® 3 (nr. cat. 010654) de la Cendres+Métaux. Detalii privind prelucrarea pot fi gasite in instructiunile de utilizare a sarmelor de sudura cu
laser.

(13 Dupa un tratament termic (de ex. lipire, turnare), se lasa sa se raceasca incet pana la temperatura camerei. Astfel se obtin proprietatile mecani-
ce optime fara un proces de revenire. Pentru a proteja patrita in timpul sablarii si prelucrarii, montati o componenta auxiliara de dublare sau un
substituent.

Instalarea patritei Dalbo® K prin turnare

Umpleti cu ceara cavitatea patritei K. Cu ajutorul insertiei speciale pentru paralelometru (nr. cat. 072637), plasati patrita K cat mai central posibil
si fuzionati-o perfect cu capacul radicular modelat. Dupa turnare, lustruiti patrita Dalbo® cu mare atentie si ajustati-o impreuna cu matrita la perfor-
manta de frecare dorita.

18.2 Realizarea reconstructiei secundare (proteza)
Indicatii generale

(13 Saiba de distantare din staniu (nr. cat. 050394) furnizata impreuna cu matrita permite elasticitatea verticala. Saiba de distantare moale este
plasata peste intregul capac radicular sau peste elementul de ancorare si adaptata inainte de polimerizarea materialului plastic. Dupa finalizarea
lucrarilor cu materialul plastic, saiba de distantare se indeparteaza din nou. Experienta clinica de astazi arata ca elasticitatea verticala minima
dispare dupa ce proteza este asezata in pozitie. Beneficiul aplicatiei consta in primul rand in evitarea supraincarcarii bazei protezei pe capacul
radicular sau pe bont.

13 Pentru o functionare optima si pentru a proteja lamelele, inelul din elastomer montat pe matritele Dalbo®-Classic basic, Dalbo®-Classic eliptic si
Dalbo®-B nu trebuie indepartat. Daca este necesar, inelul din elastomer poate fi schimbat cu ajutorul unui poanson (nr. cat. 070205), dupa cum
urmeaza:

1) Scoateti mansonul albastru de pe poanson

2) Introduceti mai multe inele din elastomer

3) Montati mansonul

4) Prin impingerea mansonului, inelele din elastomer sunt presate peste lamelele matritei.
Nu refolositi inelele din elastomer dupa ce au fost montate o data.

13 Tnainte de instalare, protejati interiorul matritei de plasticul penetrant folosind vaselin& sau silicon moale.

[1i] Atuncicand instalati mai multe matrite, asigurati-va ca acestea sunt pozitionate in paralel pe patrite si
ca sunt bine fixate cu ceara.
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[1f Inelul din elastomer trebuie sa fie la acelasi nivel cu marginea matritei pentru a asigura o retentie
maxima a plasticului. Inchideti subsectiunile si spatiile interpapilare cu ghips de amprenta, ceara,
flexistone sau cofferdam. Respectati divergenta maxima intre piloni. Pentru o functionare si o protec-
tie optima a lamelelor, inelul din elastomer montat pe matrita Dalbo®-Classic si Dalbo®-B nu trebuie
indepartat.

Instalarea matritelor in laborator prin polimerizare
Inchideti subsectiunile si spatiile interpapilare cu ghips de amprenta, ceara, flexistone sau cofferdam.

Instalarea matritelor Dalbo®-PLUS in laborator prin lipire

Componenta auxiliara de dublare rosie G (nr. cat. 072626) inclusa in produs este supradimensionata in comparatie cu matrita, astfel incat sa se
creeze un spatiu de lipire ideal dupa turnarea structurii. Dupa realizarea constructiei primare, plasati componenta auxiliara de dublare G pe anco-
ra sferica, blocati subsectiunile si dublati modelul (tip silicon). Dupa turnare si finisare, curatati suprafata interioara a carcasei de retentie. Sablati
suprafata exterioard a matritei Dalbo®-PLUS basic, precum si carcasa modelului de turnare cu AlLO,. Fixati cu ceara matritele paralele intre ele pe
patrite si lipiti-le n structura. Utilizati doar adezivi adecvati.

Instalarea matritei in gura pacientului

Tn acest scop, sunt disponibile variantele elliptic cu retentie din plastic ranforsat, in special pentru Dalbo®-PLUS si Dalbo®-Classic.

Creati suficient spatiu in corpul protezei inainte de montare. Tn cazul in care sunt mai multe matrite elliptic, fixati-le in gura paralele intre ele si
inchideti subsectiunile. Daca este posibil, efectuati in plus un orificiu de evacuare prin corpul protezei. n cazul protezelor hibride, asigurati-va ca
este eliberat capacul radicular sau bontul. in acest fel poate fi evitatd bascularea dupé ce proteza a fost pozitionata.

13 Asigurati-va ca nu a patruns plastic in carcasa matritei. Daca este necesar, indepartati cu grija plasticul, fara a-I deteriora, pentru a nu afecta
functia matritei.
18.3  Activare si dezactivare
18.3.1 Dalbo®-Classic, Dalbo®-B
Activare:
Presati uniform cele patru lamele prin aplicarea unei presiuni usoare cu ajutorul activatorului furnizat (nr. cat.
l l 070197).
Dezactivare:
Departati lamelele uniform prin aplicarea unei usoare presiuni cu ajutorul dezactivatorului furnizat (nr. cat.
070199), fara ca matrita sa se desprinda din plastic.
18.3.2 Dalbo®-PLUS

Dalbo®PLUS are cinci insertii de retentie: insertia de retentie cu lamele E (nr. cat. 055643), insertia de retentie cu lamele Tuning soft E (nr. cat.
05000068), insertia de retentie cu lamele Tuning E (nr. cat. 055687), insertia de retentie cu lamele Tuning E forte (nr. cat. 05000081) si insertia de
retentie cu lamele Tuning E extra-forte (nr. cat. 05000083).

Pentru lucrari noi, se utilizeaza insertia de retentie cu lamele E (nr. cat. 055643).

Diametrul ancorei noastre sferice de 2,25 mm a devenit standardul pietei pentru majoritatea sistemelor. Experienta si investigatiile cu produse de
la terti arata ca cele mai mici diferente, cum ar fi alegerea materialului, geometria sau zona de toleranta, pot reduce marja de frecare a insertiei
de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS. Sunt disponibile doua insertii suplimentare de retentie cu lamele pentru a mari marja si pentru restaurarea
ulterioara a patritelor cu cap sferic deja uzate. Diferitele crestaturi de pe lamele le fac usor de distins de insertia de retentie ,normala”.

Standard insertie de retentie cu lamele (fara caneluri) frictiune normala
Tuning soft insertie de retentie cu lamele (o canelura) frictiune puternica
Tuning insertie de retentie cu lamele (doua caneluri) frictiune extra-puternica
Tuning forte insertie de retentie cu lamele (trei caneluri) frictiune mare

Tuning extra-forte insertie de retentie cu lamele (patru caneluri) frictiune extra-mare

Surubelnita / activatorul (nr. cat. 072609) se utilizeaza pentru activarea, dezactivarea si indepartarea insertiei
de retentie cu lamele. Instrumentul cu patru came este impins pana la capat in insertia de retentie cu lamele
n pozitia corecta.

Forta de fixare este reglata prin rotire, fiind marita prin rotire in sensul acelor de ceasornic si redusa prin rotire
n directia opusa.
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Reglajul de baza la livrare este de aproximativ 200 g, ceea ce reprezinta, de asemenea, forta minima de fixare
care trebuie reglata (insertia de retentie cu lamele este la acelasi nivel cu marginea inferioara a carcasei).

Forta de fixare este reglata prin rotire, fiind marita prin rotire in sensul acelor de ceasornic si redusa prin rotire
in directia opusa. Forta maxima de fixare este de aproximativ 1200 g (insertia de retentie cu lamele nu mai
poate fi insurubata mai mult de atat).

(13 Insertia de retentie cu lamele nu trebuie sa iasa in afara carcasei, altfel se poate desprinde din carca-
sa.

(13 Dupa utilizare, curatati instrumentele cu apa si procedati conform descrierii de la pct. 16 (Reprelucrare).

18.4 Restaurare

Elementele de fixare din lucrarile protetice sunt supuse in cavitatea orala, mai mult sau mai putin, unor incarcari foarte mari intr-un mediu n
permanenta schimbare si, prin aceasta, unor fenomene de uzura. Uzura apare pretutindeni in viata cotidiana si nu poate fi evitata, ci doar redusa.
Gradul de uzura depinde de sistem ca intreg. Eforturile noastre rezida in aplicarea unor substante de fabricatie adaptate cat mai bine unele la al-
tele, pentru a putea reduce uzura la un minimum absolut. Pozitia corecta a protezei dentare pe mucoasa trebuie verificata cel putin o data pe an,
proteza trebuie eventual rebazata pentru a putea preveni miscarile de basculare (supraincarcari). Recomandam ca, la inceput, controlul protezei
dentare sa se efectueze la intervale de cca. trei luni si eventual sa se inlocuiasca insertiile de retentie.

18.4.1 Modificari, rebazari

Tnainte de a lua amprenta, indepartati de preferintd matrita originala de pe proteza.

Dalbo®-Classic / Dalbo®-B
Indepértati cu grij& vechea matrita din proteza.

Dalbo®-PLUS

1. Indepértati insertia de retentie cu lamele

2. Tn$urubat,i tija incandescenta (nr. cat. 072639) in carcasa matritei

3. Tncélzitj capatul opus pe flacara unui arzator Bunsen pana cand plasticul din jurul matritei se inmoaie.

4. Folositi un cleste pentru a scoate tija incandescenta impreuna cu matrita din proteza.

5. Tnainte de a lua amprenta, asezati matrita Dalbo® existenta sau o matritd Dalbo® noua pe patritd, bont. Pentru a realiza modelul principal, pla-
sati axa analogica/de transfer in matrita Dalbo®.

(13 Tn cazul lipirii carcasei matritei Dalbo®-PLUS, temperatura necesara pentru a distruge forta de fixare a adezivului este de multe ori mai mare!

18.4.2 Luarea amprentei

Utilizati intotdeauna matrita Dalbo® originala in acest scop.

Asezati matrita Dalbo® pe patrita Dalbo® sau pe bontul Dalbo®.

Blocati spatiul dintre matrita si patritd/bont cu ceara moale Tnainte de a lua amprenta. Tineti cont de potrivirea exacta, paralelismul directiei de
insertie si alinierea corecta cu planul ocluzal al matritei. Luati o amprenta functionala. Folositi un silicon solid pentru amprente. Verificati daca
materialul este complet distribuit in jurul matritei si daca nu a patruns material de amprentare in matrita; in caz contrar, curatati patrita si matrita si
repetati amprentarea.

18.4.3 Realizarea modelului

Pentru realizarea modelului, pentru restaurarile pe implant se utilizeaza implantul analog (nr. cat. 07000312), iar pentru restaurarile cu stifturi
radiculare se utilizeaza axul de transfer (nr. cat. 070157), prin introducerea acestuia in matrita si fixarea sa ferma.
Apoi se realizeaza modelul principal.
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18.4.4 Prindere insuficienta a protezei — ce trebuie facut:

1. Indepértati proteza, curatati si verificati ce sistem de ancorare a fost utilizat.

2. Verificati in proteza daca matrita sau parti ale acesteia sunt deteriorate, inlocuiti-le daca este necesar si reglati din nou fixarea protezei.

3. Verificati daca matrita instalata este asezata corect pe patrita. In caz contrar, forta de fixare este redusa, iar uzura este foarte mare. Instalati din
nou matrita.

Potrivirea corecta a matritei poate fi verificata cu ajutorul unui silicon care curge usor.
4. Yerificati n gura daca exista semne vizibile de uzura pe patrita sferica, ce ar putea fi cauza fixarii insuficientg.
In acest caz, utilizati riglele de calibrare Dalbo®-PLUS pentru a verifica gradul de uzura in gura pacientului. In cazul in care a fost utilizat
Dalbo®-PLUS, fixarea protezei poate fi reajustata cu usurinta prin inlocuirea insertiei de retentie cu lamele in carcasa, care este disponibila in 3
niveluri de forta diferite.
Dacé a fost folosit un alt sistem de ancorare sfericd, vd recomandam sa treceti la Dalbo®-PLUS daca patritele sferice sunt uzate.
18.4.5 Rigle de calibrare Dalbo®-PLUS
Cu ajutorul celor doud instrumente, riglé de calibrare pentru patrita (nr. cat. 07000027) si riglé de calibrare pentru matrita Dalbo®-PLUS (nr. cat.
07000024), se poate verifica in gura daca patrita sferica prezinta semne de uzura.
Rigla de calibrare pentru patrita (nr. cat. 07000027)
Permite testarea fortei de fixare reglate in proteza in afara gurii. Dimensiunea nominala a diametrului sferei
riglei de calibrare pentru patrita este de 2,245 mm si corespunde celor mai utilizate sisteme de pe piatéa.
] Rigla de calibrare pentru matrita (nr. cat. 07000024)
Livrare fara insertie de retentie cu lamele.
Utilizat pentru a verifica si a determina forta de fixare dorita a matritei Dalbo®PLUS in gura pacientului si
pentru a selecta insertia ideala de retentie cu lamele.

Reglarea fortei de fixare

1. Insurubati insertia standard de retentie cu lamele (nr. cat. 055643) in rigla de calibrare pentru matrita (nr. cat. 07000024) cu ajutorul surubelni-
tei/activatorului (nr. cat. 072609) pana cand se afla in pozitia O (la acelasi nivel cu marginea inferioara a carcasei).

YiN nsurubarea si desurubarea repetata a insertiei de retentie cu lamlele reduce protectia impotriva desprinderii independente!

2. Curigla de calibrare pentru matrita fixata cu fir, verificati si reglati forta de fixare in gura prin cresterea treptata a fortei de fixare cu % de tura.
Reglarea se realizeaza instinctiv. Forta de fixare recomandata este cuprinsa intre 600 si 900 g, dar poate varia in functie de numarul de ancore
utilizate si de situatia pacientului.

3. Daca nu se poate obtine o retentie suficienta cu insertia standard de retentie cu lamele, primul pas este sa incercati insertia de retentie cu
lamele Tuning soft pentru a vedea daca se poate obtine din nou o fixare a protezei. Daca acest lucru nu este posibil, incepeti cu Tuning, apoi
cu Tuning forte si, in cele din urma, repetati procedura cu Tuning extra-forte, pana cand proteza gaseste din nou o fixare suficienta pe ancorele
sferice. Daca nu se mai poate obtine fixarea protezei nici macar cu cea mai puternica insertie de retentie cu lamele extra-forte, patrita sferica
trebuie Tnlocuita.

4. Cand s-a atins forta de fixare dorita, retineti numarul de rotatii.

Desurubati insertia de retentie cu lamele si fixati-o din nou in carcasa originala cu acelasi numar de rotatii.

5. Notati in dosarul pacientului tipul de insertie de retentie cu lamele utilizata si numarul de lot.

19 Substante de fabricatie

S = Syntax; TiAlI6V4 ELI (Grade5)

T = Titan pur (grade 4); Ti > 98,9375 %

E = Elitor®; Au 68,60 %, Pt 2,45 %, Pd 3,95 %, Ag 11,85 %, Cu 10,60 %,

Ir 0,05 %, Zn 2,50 %. T, — T 880 — 940°C

V = Valor; Pt 89,0 %, Au 10,0 %, Ir 1,0 %. T, — T, 1660 — 1710°C

K = Korak; plastic care arde fara reziduuri pentru tehnologia de turnare.

G = Galak; plastic rezistent in gura

X = Otel

Informatii mai detaliate referitoare la substantele de fabricatie precum si la compozitiile acestora se gasesc in fisele specifice ale produselor cu

date referitoare la materiale, in informatiile despre produs si in lista de produse de la sectiunea 29. Toate documentele relevante se gasesc pe

pagina de internet www.cmsa.ch/docs prin introducerea numelui produsului respectiv.

20 Indicatii de depozitare

[ Cu exceptia cazului in care pe ambalajul produsului exista informatii specifice privind depozitarea, va recomandam sa depozitati produsul ih am-
balajul sau original, intr-un loc uscat, la temperatura camerei si ferit de lumina directa a soarelui. Depozitarea necorespunzatoare poate influenta
caracteristicile produsului si poate duce la esecul tratamentului.

21 Informatii pentru pacient

21.1  Manipulare / tratament postoperator

Cel tarziu in ziua aplicarii protezei dentare, pacientul trebuie atentionat ca este necesar un tratament postoperator regulat, pentru mentinerea
sanatatii intregului sistem masticator si a functionalitatii protezei dentare. Asigurati-va ca pacientii sunt motivati si instruiti in privinta intretinerii
dintilor lor si a protezei dentare.

Protezele dentare fixe si mobile sunt supuse unor solicitari foarte mari. Semnele de uzura sunt normale si nu pot fi evitate, ci doar reduse. Gradul
de uzura depinde de sistem ca intreg.

Eforturile noastre rezida in aplicarea unor substante de fabricatie adaptate cat mai bine unele la altele, pentru a putea reduce uzura la un mini-
mum absolut. Pozitia corecta a protezei dentare trebuie verificata cel putin o datd pe an, proteza trebuie eventual rebazata pentru a putea preveni
miscarile de basculare (supraincarcari). Recomandam ca, la inceput, controlul protezei dentare sa se efectueze la intervale de cca. trei luni si
eventual sa se inlocuiasca piesele auxiliare, ca de ex. piesele de retentie.
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21.2  Introducerea si indepartarea protezei dentare
Va rugam sa va asigurati ca proteza dentara nu basculeaza, pentru ca bascularea poate duce la deteriorari. Proteza nu trebuie introdusa
niciodata prin strangerea dintilor, deoarece acest lucru poate deteriora sau chiar rupe elementul conector.
Introducerea
Proteza dentara poate fi introdusa in cavitatea orala pe elementele de ancorare cu degetul mare si aratator. Prin aplicarea unei presiuni usoare si
uniforme, urmeaza pozitionarea corecta pe elementele de ancorare. Prin inchiderea atentd a maxilarului se poate verifica daca proteza dentara
se afla in pozitia finala corecta.
indepartarea
Pentru a o indeparta, proteza dentara poate fi apucata cu degetul mare si aratator si extrasa cu grija din cavitatea orala de pe elementele de
ancorare.

21.3  Curatarea si intretinerea
Recomandam curatarea dintilor si a protezei dentare dupa fiecare masa. Din curatarea protezei dentare face parte si curatarea elementului co-
nector. Curatarea cea mai protectoare poate fi obtinuta prin curatarea protezei dentare sub jet de apa cu o periuta de dinti moale si a elementului
conector din cavitatea orala cu o periuta interdentara. Cea mai intensa curatare a protezei dentare se face cu ajutorul unui dispozitiv cu ultrasune-
te si a unui aditiv de curatare adecvat pentru proteze dentare.
Elementele conectoare de Tnalta precizie nu se curata niciodata cu pasta de dinti, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorari. Se
recomanda precautie si in cazul agentilor sau tabletelor de curatare agresive, deoarece astfel elementul conector de inalta calitate ar putea fi
deteriorat sau functia sa ar putea fi afectata.
Prin curatarea regulata a elementelor de ancorare poate fi evitata inflamarea tesutului moale.

22 Informatii privind comanda
Informatiile relevante pentru comanda dumneavoastra pot fi gasite in lista de produse de la sectiunea 29 din prezentul document. Informatiile de-
spre produs sunt, de asemenea, utile. Acestea si alte documente relevante se gasesc pe pagina de internet www.cmsa.ch/docs prin introducerea
numelui produsului respectiv.

23 Disponibilitate
Este posibil ca unele din produsele descrise si mentionate in acest document sa nu fie disponibile Tn toate tarile.

24 Trasabilitatea codului lotului
Codurile lotului tuturor pieselor utilizate trebuie documentate pentru asigurarea trasabilitatii.

25 Reclamatia
Orice incident care a avut loc in legatura cu produsul trebuie raportat imediat la Cendres+Métaux SA. Pentru a face acest lucru, contactati consi-
lierul dumneavoastra pentru clienti sau trimiteti-ne solicitarea dumneavoastra prin e-mail la adresa complaints-cmbrand@cmsa.ch. De asemenea,
raportati cazurile grave autoritatii competente din tara in care sunteti stabilit.

26 Eliminarea in conditii de siguranta
Eliminarea produselor trebuie efectuata conform deciziilor valabile local si a prevederilor referitoare la mediul inconjurator, luand in considerare
gradul de contaminare respectiv. Cendres+Métaux Lux SA primeste cu mare placere reziduurile de metale nobile. Pentru detalii si informatii supli-
mentare, va rugam sa va adresati reprezentantei dvs. Cendres+Métaux SA.

27 Drepturi de marca
Marcile inregistrate ale firmei Cendres+Métaux Holding SA, Biel/Bienne, Elvetia sunt:
Dalbo® / Elitor®
Dacé nu se mentioneaza in mod specific, toate produsele marcate cu ,*” nu sunt marci inregistrate ale firmei Cendres+Métaux Holding SA, ci
marci inregistrate ale producatorului respectiv.

28 Declinarea raspunderii

Producétorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din nerespectarea acestor instructiuni de utilizare. Produsele Cen-
dres+Métaux SA fac parte dintr-un concept de ansamblu si nu este permisa utilizarea sau combinarea lor decat cu componentele si instrumentele
originale corespunzatoare. In caz contrar, producatorul declina orice raspundere. In cazul reclamatiei trebuie mentionat intotdeauna codul lotului.

Utilizarea produselor unor terti, care nu sunt comercializate prin Cendres+Métaux SA, in combinatie cu produsele mentionate la sectiunea 29
duce la stingerea oricarei garantii sau a altor obligatii explicite sau implicite ale firmei Cendres+Métaux SA.

Responsabilitatea in ceea ce priveste caracterul adecvat al unui produs pentru cazul specific al pacientului este de competenta specialistului.
Cendres+Métaux SA Tsi declina orice raspundere explicita sau implicitd si nu-si asuma nicio raspundere pentru daune directe, indirecte, penale

sau de alta natura, care rezulta din sau in legatura cu erori in evaluarea profesionala sau de practica la utilizarea produselor de la Cendres+Mé-
taux SA.

Specialistul are obligatia sa studieze in mod regulat cele mai noi dezvoltari ale produselor din lista de la sectiunea 29 si ale utilizarilor acestora.
Trebuie tinut cont de faptul ca descrierile continute in acest document nu sunt suficiente pentru utilizarea imediata a produselor Cendres+Métaux

SA. Cunostintele de specialitate in stomatologie, tehnica dentara si cunoasterea instructiunilor de utilizare a produselor mentionate in lista de
produse de la sectiunea 29 de catre un specialist cu experienta sunt intotdeauna necesare.

Tn cazul in care existd neconcordante intre traduceri, prevaleazé versiunea in limba engleza.
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29 Lista de produse

Denumirea produsului Material Unica Marcaj
folosinta
A se vedea siste- Dalbo® Abutment TiAI6V4 ELI, Da CE 0483 A se vedea sistemul de
mul de implant (Gradeb) implant
05002599 Element de retentie Dalbo® CAD/CAM TiAl6V4 ELI, Da CE 0483 07640166517665
(Grade5)
07000312 Bont Dalbo® Analog TiAl6 V4 ELI, Da CE 07640166517672
(Grade5)
07000266 Unealta de insertie bont Dalbo® Otel Nu CE 07640166517689
055750 Dalbo®-PLUS TEV basic Ti/ Elitor® / Valor  Da CE 0483 07640166514176
055889 Dalbo®-PLUS TEV elliptic Ti/ Elitor® / Valor  Da CE 0483 07640166514220
055752 Matritd Dalbo®-PLUS TE basic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514183
055890 Matritd Dalbo®-PLUS TE elliptic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514237
055643 Insertie de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS E Elitor® Da CE 0483 07640166514145
05000214 Matritd Dalbo®-PLUS Tuning soft TE basic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514985
05000215 Matritd Dalbo®-PLUS Tuning soft TE elliptic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514992
05000068 Insertie de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS Tuning soft E Elitor® Da CE 0483 07640166514954
055771 Matritd Dalbo®-PLUS Tuning TE basic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514190
055891 Matritd Dalbo®-PLUS Tuning TE elliptic Ti / Elitor® Da CE 0483 07640166514244
055687 Insertie de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS Tuning E Elitor® Da CE 0483 07640166514169
05000081 Insertie de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS Tuning forte E Elitor® Da CE 0483 07640239932098
05000083 Insertie de retentie cu lamele Dalbo®-PLUS Tuning extra-forte E Elitor® Da CE 0483 07640239932104
050394 Saiba de distantare Z Dalbo®-PLUS /-Classic /-B /-Z Staniu Da CE 07640166513759
055647 Patrita V Dalbo®-PLUS /-Classic Valor Da CE 0483 07640166514152
055921 Patrita laser E Dalbo®PLUS /-Classic /-B Elitor® Da CE 0483 07640166514251
055760 Carcasa matritd Dalbo®-PLUS T basic Ti Da CE 0483 07640166517696
055886 Carcasa matritd Dalbo®-PLUS T elliptic Ti Da CE 0483 07640173090939
072626 Componenta auxiliard de dublare Dalbo®-PLUS / substituent G Galak Da CE 07640166514923
070157 Ax de transfer Dalbo®-PLUS /-Classic /-B /-Z / Profix Otel Da CE 07640166514404
072637 Insertie speciald pentru paralelometru Dalbo®PLUS /Dalbo®-Classic ~ Otel Nu CE 07640166514947
072609 Surubelnita / activator Dalbo®-PLUS Otel Nu CE 07640166514916
072639 Tija incandescenta Dalbo®-PLUS Otel Nu CE 07640173091271
07000027 Rigla de calibrare pentru patritd Dalbo®-PLUS Otel Nu CE 07640173090984
07000024 Rigla de calibrare pentru matritd Dalbo®-PLUS Otel Nu CE 07640173090977
070222 Pensetd KE Otel Nu CE 07640166514565
055689 Dalbo®-Classic EV basic Elitor® / Valor Da CE 0483 07640173090090
055701 Dalbo®-Classic EK basic Elitor® / Korak Da CE 0483 07640173090106
055892 Dalbo®-Classic EV elliptic Elitor® / Valor Da CE 0483 07640173090953
055893 Dalbo®-Classic EK elliptic Elitor® / Korak Da CE 0483 07640173090960
055698 Matritd Dalbo®-Classic E basic Elitor® Da CE 0483 07640173090915
055887 Matritd Dalbo®-Classic E elliptic Elitor® Da CE 0483 07640173090946
055688 Inel din elastomer Dalbo®-Classic Elastomer Da CE 0483 07640173090892
055330 Patritd K Dalbo®-Classic / Dalbo®-B Korak Da nu este cazul 07640173093114
072625 Substituent G Dalbo®-Classic Galak Da CE 07640173091264
070205 Poanson pentru ancora cilindrica Dalbo® / Baer, pentru montarea Otel Nu CE 07640166514534
inelului din elastomer

070197 Activator Dalbo®-Classic /-B /-Z / Profix Otel Nu CE 07640166514497
070199 Dezactivator Dalbo®-Classic /-B /-Z / Profix Otel Nu CE 07640166514503
050427 Dalbo®-B EE Elitor® Da CE 0483 07640166513780
055331 Dalbo®-B EK Elitor® / Korak Da CE 0483 07640173090113
051511 Matritd E Dalbo®-B Elitor® Da CE 0483 07640166513995
051005 Inel din elastomer Dalbo®-B Elastomer Da CE 0483 07640173092216
050423 Patrita E Dalbo®-B Elitor® Da CE 0483 07640166513773
070440 Substituent G Dalbo®-B Galak Da CE 07640173090274
070131 Insertie pentru paralelometru Dalbo®-Z / Dalbo®-B / Profix / Pro-Snap  Otel Nu CE 07640166514312
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Sistem de
implant

Denumirea produsului Platforma

Moment de
torsiune
(recomandare)

UDI-DI

Straumann® 05002446 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH1 Torque 35Ncm 07640166516958
05002447 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH2 Torque 35Ncm 07640166516965
05002448 Dalbo® Abutment Straumann® RN 4.8, GH3 Torque 35Ncm 07640166516972
05002456 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH3 Torque 35Ncm 07640166516989
05002457 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH4 Torque 35Ncm 07640166516996
05002458 Dalbo® Abutment Straumann® RC 4.1/4.8, GH5 Torque 35Ncm 07640166517009
05002476 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH3 Torque 35Ncm 07640166517016
05002477 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH4 Torque 35Ncm 07640166517023
05002478 Dalbo® Abutment Straumann® NC 3.3, GH5 Torque 35Ncm 07640166517030
Astra Tech 05002706 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH3 Torque 25Ncm 07640166517047
05002707 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH4 Torque 25Ncm 07640166517054
05002708 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH5 Torque 25Ncm 07640166517061
05002716 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH3 Torque 25Ncm 07640166517078
05002717 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH4 Torque 25Ncm 07640166517085
05002718 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH5 Torque 25Ncm 07640166517092
05002726 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH3 Torque 25Ncm 07640166517108
05002727 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH4 Torque 25Ncm 07640166517115
05002728 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH5 Torque 25Ncm 07640166517122
05002736 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517139
05002737 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517146
05002738 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517153
05002746 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517160
05002747 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517177
05002748 Dalbo® Abutment Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517184
Dentsply 05002756 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH3 Torque 25Ncm 07640166517191
05002757 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH4 Torque 25Ncm 07640166517207
05002758 Dalbo® Abutment DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH5 Torque 25Ncm 07640166517214
Nobel Biocare 05002486 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH1 Torque 35Ncm 07640166517221
05002487 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH2 Torque 35Ncm 07640166517238
05002488 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH3 Torque 35Ncm 07640166517245
05002496 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH1 Torque 35Ncm 07640166517252
05002497 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH2 Torque 35Ncm 07640166517269
05002498 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 07640166517276
05002506 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH3 Torque 35Ncm 07640166517283
05002507 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH4 Torque 35Ncm 07640166517290
05002508 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH5 Torque 35Ncm 07640166517306
05002516 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 07640166517313
05002517 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH4 Torque 35Ncm 07640166517320
05002518 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH5 Torque 35Ncm 07640166517337
05002526 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH3 Torque 35Ncm 07640166517344
05002527 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH4 Torque 35Ncm 07640166517351
05002528 Dalbo® Abutment Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH5 Torque 35Ncm 07640166517368
Osstem® 05002796 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH3 Torque 30Ncm 07640166517375
05002797 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH4 Torque 30Ncm 07640166517382
05002798 Dalbo® Abutment Osstem® US Regular 4.1, GH5 Torque 30Ncm 07640166517399
05002906 Dalbo® Abutment Osstem® T Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH3 Torque 30Ncm 07640166517405
05002907 Dalbo® Abutmesnt Osstem® T, Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH4 Torque 30Ncm 07640166517412
05002908 Dalbo® Abutment Osstem® T, Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH5 Torque 30Ncm 07640166517429
05002916 Dalbo® Abutment Osstem® T Mini 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517436
05002917 Dalbo® Abutment Osstem® T Mini 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517443
05002918 Dalbo® Abutment Osstem® T Mini 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517450
05002926 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH1 Torque 30Ncm 07640166517467
05002927 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH2 Torque 30Ncm 07640166517474
05002928 Dalbo® Abutment Osstem® SS Regular 4.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517481
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Sistem de
implant

Denumirea produsului Platforma
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(recomandare)

UDI-DI

Camlog® 05002766 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH1 Torque 30Ncm 07640166517498
05002767 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH2 Torque 30Ncm 07640166517504
05002768 Dalbo® Abutment Camlog® 3.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517511
05002776 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH1 Torque 30Ncm 07640166517528
05002777 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH2 Torque 30Ncm 07640166517535
05002778 Dalbo® Abutment Camlog® 4.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517542
05002786 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517559
05002787 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH4 Torque 30Ncm 07640166517566
05002788 Dalbo® Abutment Conelog® 3.8/4.3, GH5 Torque 30Ncm 07640166517573
Zimmer 05002946 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
05002947 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
MIs® 05002946 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
(wide platform) 05002947 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment MiS® Seven 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment MiS® Seven 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
BioHorizons® 05002946 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517887
05002947 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517856
05002948 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 3.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517849
05002936 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH3 Torque 30Ncm 07640166517757
05002937 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH4 Torque 30Ncm 07640166517764
05002938 Dalbo® Abutment BioHorizons® Internal 4.5, GH5 Torque 30Ncm 07640166517771
Sweden+Martina 05002956 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH3 Torque 30Ncm 07640166517894
05002957 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH4 Torque 30Ncm 07640166517863
05002958 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH5 Torque 30Ncm 07640166517870
05002966 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH3 Torque 30Ncm 07640166517900
05002967 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH4 Torque 30Ncm 07640166517917
05002968 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH5 Torque 30Ncm 07640166517924
05002976 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH3 Torque 30Ncm 07640166517801
05002977 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH4 Torque 30Ncm 07640166517788
05002978 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH5 Torque 30Ncm 07640166517795
05002986 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH3 Torque 30Ncm 07640166517832
05002987 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH4 Torque 30Ncm 07640166517818
05002988 Dalbo® Abutment Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH5 Torque 30Ncm 07640166517825
Articolele din sistemul Dalbo® au urmatorul UDI-DI de baza:
Produs UDI-DI de baza
Bonturi 764016651000046E7
764016651000065EB
Patrite 764016651000050DW
Matrite 764016651000053E4
Activatoare si dezactivatoare 764016651000002DK
764016651000003DM
Componenta auxiliara de dubla- 764016651000006DT
re si protectie de lustruire
Extractoare 764016651000010DJ
Rigle de calibrare, non-chirurgi- 764016651000011DL
cal invazive
Instrumente auxiliare 764016651000016DW
Insertie pentru paralelometru 764016651000018E2
Surubelnite, invazive 764016651000022DR
Substituent 764016651000028E5
764016651000026DZ
Axa de transfer si analog 764016651000034DY
764016651000032DU
Pensete 764016651000035E2
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Data fabricatiei
Producator
Numar de catalog
Codul lotului

Cantitate

Urmati instructiunile de utilizare, care sunt dispo-
nibile in format electronic la adresa mentionata.

Atentie: Conform legii federale din SUA, acest
produs poate fi comercializat numai de catre un
medic sau la indicatia acestuia.

Produsele Cendres+Métaux cu marcaj CE inde-
plinesc cerintele europene corespunzéatoare.

Anu se reutiliza

Nesteril

A se feri de lumina soarelui

Atentie, a se consulta documentele de insotire
Numarul de identificare a produsului

Imputernicit in Comunitatea Europeana
Importator

Dispozitiv medical

Rue de Boujean 122

m CENDRES+ M Cendres+Métaux SA

METAUX CH.-2501 Biel/Bienne

235172-000-05

03.2023

Phone +41 58 360 20 00
Fax +41 58 360 20 15
info@cmsa.ch

Rx only
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